LA NOVELA METRO = GOLDWYN

EL

POR

CADETE i Richard Barthcimess
MAS VALIENTE 50 Cte.




BIBLIOTECA

2

LA NOVELA METRO-GOLDWYN

EDICIONES BISTAGNE
Pasaje de la Paz, 10 bis-BARCELONA-Teléf. 4423 A.

[L GADETE MAS VALIENTE

nte produce nterpretada por
RICHARD BARTHELMESS

Ve

Es un film de la famosa marca

FIRST NATIONAL

Distribuido por

Metro-Goldwyn Corporation

Mallorca, 220 - BARCELONA




Prohibida la reproduccion,

Revisado
por la censura gubernativa.

EL GADETE MAS VALIENTE

Argumento de la pelicula

Pine Level, Estado de California del Norte,
no estaba en contacto con el resto del mundo
mas que por medio del correo o de algtin agen-
te viajero que -llegaba alli de tarde en tarde.

Los Stafford eran los aristocratas de Pine
Level y jamas se olvidaban de ello. En todas
partes hacian remarcar su ilustre alcurnia, exi-
giendo de los demas vecinos la consideracion a
que pensaban tener derecho.

La familia de los Stafford estaba constitui-
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da por una sefiora viuda y su sobrina, que
contaria a la sazén veinte afios, una muchacha
llamada Silvia, flor de sencillez y distincion co-
mo la violeta.

Vivia con ellas, Beltran Stafford, hijo de la
viuda, mozalbete arrogante que pensaba ser due-
fio de Pine Level... y hasta del mundo. Nadie se
cruzaba en su camino por.temor a encontrarse
con aquel joven que no efitendia de bromas.

Beltran estaba muy enamorado de su pri-
ma Silvia, aunque hasta entonces no se habia
atrevido a confesarle su amor mas que por
medio de mudas demostraciones de simpatia.
Silvia, por el contrario, no parecia muy en-
tusiasmada ante el proyecto de matrimonio.

Tenia gran confianza en su primo, sentia
por él un afecto puramente fraternal, sin aso-

mo ninguno del sentimiento del amor. Reser-

vaba su corazon para otro hombre.

Una mafiana correteando los: dos primos por
el jardin de su casa, la sefiora Stafford se
llego a ellos y dijo:

— Beltran, no molestes mas a tu prima. Y
has el favor de ir al correo.

—Beltran es tan perezoso, tia, que no quie-
re ir por él — dijo Silvia.
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—En efecto — dijo Beltran —, hubiera
preferido quedarme aqui. En cambio, Silvia
siempre esta dispuesta a visitar las oficinas
de Correos. Parece un cartero horario.

Silvia se disgusté por aquella reticencia de
su pariente y se alejo melancélica en direc-
cion a la Administracion de 'Correos.

Pero la verdad era que ella estaba mas in-
teresada por el hijo del administrador de Co-
rreos que por la Administracion.

Con paso lento, pensando en un elegante mo-
ZO que no era precisamente su primo, se en-
camino hacia la oficina.

En el departamento de Correos se encon-
fraban hablando a la misma hora, el Adminis-
trador y su hijo Duncan.

Este muchacho explicaba al autor de sus
ias las ansias de ilusién que nacian en su
spiritu juvenil.

—Si lograse conseguir mi nombramiento
para ingresar en la Academia de West Point,
seria la mejor cosa que me podria suceder en
la vida,

—Yo estoy seguro de que lo logrars.

—Dios te oiga, papa.

Era este el gran anhelo de Duncan: ir a
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la Academia Militar, vestir el uniforme de
cadete para servir después a su pais formando

parte del ejército.

.su hijo Duncan.

La Administracion de Correos estaba situa-
da junto a la estacion ferroviaria.
Paré breves minutos el tren y echaron des-
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e el coche furgén una valija de correspon-
dencia. Entre las distintas cartas para los mo-
radores del pueblo, el administrador descubrié
una para su hijo. Llevaba el membrete de la
Academia Militar.

—jDuncan! ;Carta de la Academia! iLo-
graste ya tu deseo, hijo mio?

—No sé, padre. Voy a ver. Qué emocién
produce abrir una carta, ;verdad?

Rasgé nerviosamente el sobre y sus ojos de-
voraron rapidamente estas lineas:

Sr. Duncan Irving, hijo.
Pine Level, Carolina del Norte.
Muy sefior nuestro -

De resultas del examen para su admisién en
la Academia Militar de los Estados Unidos,
nos cemplace manifestarle que retine usted las
condiciones - reglamentarias para ser admitido
como cadete,

Queda usted, por lo tanto, facultado para
presentarse en persona en la Academia Mili-
tra de West Point el dia primero del corrien-
le, antes de las doce.
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Berthems,

Coronel.

— ¢ Padre... padre... lee... mi suefio dora-
do!

El viejo administrador que habia sofiado
tanto como su hijo en que llegara este momen-
to de vestir el uniforme derramé lagrimas de
gozo al leer la carta.

Tos dos se abrazaron viendo colmadas sus
ilusiones y esperanzas. Y aquel muchacho, cria-
do en un ambiente rural, pensaba en las gran-
dezas del ejéreito, en las glorias que podia al-
canzar a través de los afios vistiendo el unifor-
me. ;Tal vez llegase a general! jTodos los
generales habian sido cadetes!

Poco después acudia Silvia y al enterarse
de la importante noticia se uni6 a la alegria
de ambos hombres.

Ella recogit las cartas que llevaba para su
familia v fué a dar un paseo por la carretera
bordeada de 4lamos, acompafiada de su ami-
go Duncan.

Duncan amaba a Silvia y ella le queria tam-
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bién, pero sin atreverse a corresponder a este
amor, tan imposible. ; Estaban tan distanciados
en cuanto a posicién social! A ella esto no le
interesaba, ni era obstdculo alguno para su

Duncan amaba a Silvia...

querer, pero, icomo iban a consentir nunca
los Stafford un matrimonio desigual? :

Anduvieron lentamente los dos en la hora
matinal, dulcemente bafada de un hermoso
sol.
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Se detuvieron unos momentos en el camino.
Ella se apoy6 contra un arbol, sintiéndose con-
movida por el silencio rumoroso del campo.

—Si tft me escribieses de cuando en cuan-
do — le decia él — estoy seguro de que ga-
narfa mi grado con més seguridad y rapidez.
; Me escribiras, Silvia?

Acarici6 una de sus manos con ademén ti-
mido vy pudoroso.

—Mi tia y mi primo no lo permitirian nun-
(&

—i3 Por qué?

—Ta no puedes comprender... Ellos son
asi,.. Tan engreidos.., tan soberbios..,

—Oh, Silvia, ;qué importan ellos si te quie-
ro yo?... Si td me dieses aunque solo fuera
un esperanza, jqué feliz me marcharial

Bajo ella los ojos...

Duncan, acercandose mas y mas a la don-
cella pretendié darle un suave beso como pren-
da amable y carifiosa de su pasion.

En aquel momento pasé un jinete cerca de
ellos que detuvo en seco su caballo. Era Bel-
rran.

— Bravo — rugié—, Silvia, jqué significa
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tu presencia aqui con ese hombre? A ésto le
llamas ir al correo, ;no?

Silvia calld, avergonzada de que hubiesen

—AMu tia y m primo no lo permitirian nunca...

descubierto su intento de besarse... Duncan

miro arrogante al jinete que venia a interrum-
pirles en lo mejor de su platica.

Siempre habia odiado a aquel vano y engrei-
do aristocrata... que pasaba sin saludar por
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los caminos a ninguno de los moradores del

pueblo, considerandoles gente inferior.
Por su parte, Beltran odiaba con todo el

__Si tii me dieses, aunque soélo fuera una

esperanza, .,

desprecio profundo de su alma al hijo del Ad-
ministrador de Correos.
Una mezcla de superioridad y celos le hacia

mirarle con desafio,

'

|

{

‘ :Quién era aquel sujeto para atreverse a ir
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de paseo con su prima Silvia?

—;Qué haces aqui? — pregunté—. ;Qué
hace ese hombre a tu lado, Silvia?

—Duncan se marcha a la Academia Militar
donde ingresa como cadete y se ha despedido
de mi — contestd la muchacha.

Duncan le contemplaba taciturno.

Una gran carcajada desfigurd el rostro de
Beltran.

—Tiene gracia la cosa — dijo—. ; Tratar de
hacer un oficial y un caballero de semejante
palurdo !

—:Como? ;Qué dice usted? — grité Dun-
cafl.

—Contigo no tengo por que hablar...- Pero
a ti, Silvia, vergiienza deberia darte el tratar
con gentes que no son de nuestra condicion.
i Antipatico cazador de dotes!

Y espoleando su caballo continud su camino
agitando despectivamente la fusta que llevaba
entre Sus manos,

—¢ Por quién me ha tomado ese hombre? —
gritd Duncan—. ;Qué se ha creido? Nos ha
insultado a los dos.
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—D#éjale, no le hagas caso — suplico llori-
queando la muchacha,

—Tengo que pedirle una explicacion.

Y lanzése a toda marcha tras el caballero
hasta lograr ponerse a su alcance.

—Eh, sefior Beltran — le dijo—, ;podria
usted decirme que significan sus palabras?

—_Pero... palurdo... ;por qué te atreves a
detenerme?

Y agitando el latigo lo descargd contra el
muchacho varias veces hasta que Duncan se
desplomd en tierra.

Contento de su obra, como un sefior feudal
que tiene derecho sobre la vida y hacienda
de sus victimas, siguio adelante, tarareando
una cancion.

Silvia indignada corrio al encuentro del mu-
chacho que se levantd con dificultad.

—El miserable!... Pero déjale, Duncan.

Y confesé con una sinceridad humilde:

__Tt tienes mi carifio y él no... Yo sé que
siempre me he de sentir orgullosa de ti... mu-
chacho.

__Silvia. ;Es verdad que me quieres?

Ella repiti6 y sell6 la afirmacion con un gen:
til beso en los labios.
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Y Duncan, creyéndose un dios, se dispuso
a olvidar la ofensa inferida por Beltran.

Sentia tener que separarse de Silvia pero la

Academia Militar era su porvenir, su mafana,

la seguridad de dias mejores y venturosos, Y
estaba seguro ademas de que ella le espera-
ria.

Al dia siguiente, el valeroso muchacho, el
honrado y noble mozo que no quiso vengar el
ultraje de Beltran partia en direccion a la
Academia donde una juventud venida de todos
los Estados se preparaba para mandar en lo
futuro el gran ejército del pais.




El lema de la Academia Militar de West
Point es este: El deber, el honor, la patria.

i Palabras sacrosantas por las cuales es ne-
cesario dar la vida cuando conviene!

En la Academia de West Point la juventud
de la nacion aprendia las artes de la paz, y la
disciplina para la guerra. Sus corazones se ha-
clan fuertes, Su voluntad quedaba subordina-
da al deber, en todo y ante todo. Las virtudes
gloriosas de los antepasados revivian en los
nuevos cadetes con un culto divino de gloria.

Emocionado, ligeramente aturdido ante Ia
novedad, Duncan Irving llegd-a la estacion de
West Point. Descendieron del tren muchos
cadetes, jovenes que por primera vez iban a
incorporarse a las tareas de la Academia.

Esta se encontraba cerca de la estacidn, en
un gran castillo de piedras grises y carcomidas
por el tiempo.
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Duncan, cargado con su equipaje, caminaba
por las calles empinadas que conducian a la
Academia donde iban a transcurrir para él los
meses futuros,

[a cuesta era dura y descansé unos instan-
tes para tomar aliento, Trab6 conversacidon con
otro muchacho que también estaba ‘inscrito
por primera vez en el cuadro de los cadetes.

—Soy Roberto Dumble, de Brocklyn — di-
jo—. Supongo que usted también va a la Aca-
demia, ;es cierto?

—5S51 — respondié Duncan—. Y celebro en-
contrar a un compaiero. Yo soy Duncan Ir-
ving, de Pine Leével,

—Ah, ;usted es de Pine Level? Debe us-
ted conocer, por tanto, a Beltran Stafford,
inov?

—i Ya lo creo! — dijo riendo Duncan — y
su prima la seflorita Silvia es una preciosidad...
Simpatizaron inmediatamente. Dumble ha-
bia estado alguna vez en Pine Level y cono-
cia de vista a Silvia. Y esta coincidencia hizo
que sellaran ya para lo sucesivo una franca

amistad de camaradas.
Y continuaron su camino hasta pasar el

puente del castillo y penetrar en el amplio par-
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que que rodeaba toda la fortaleza y donde se
inscribia a los novatos.

Con ricos y pobres de todas partes del pais,
Duncan se encontro en aquel momento frente
a su primer dia de rigurosa disciplina.

Tuvo que alinearse en una larga hilera de
muchachos para que le tomasen la filiacion.

Los oficiales, con sequedad militar, iban ad-
quiriendo datos respecto de los nuevos alum-
10S.

Aquel dia Dunean aprendio que aquel que
estd llamado a mandar debe aprender prime-
ro a obedecer,

Habia dejado afuera de la Academia su li-
bertad; ahora se convertia en un hombre es-
clavo de un mando superior e inflexible.

Tomaron su filiacion, los datos sobre su fa-
milia y especiales condiciones de él, y luego
un oficial le entregd un papel escrito:

—He aqui la lista de los objetos que no
puede usted llevar consigo — le dijo.

Duncan ley6:

Armas de fuego.
Licores
Tabacos.

Cigarrillos.
Cuchillos.

Dulces

Anillos

Alfileres de corbata.

De aquella larga relacién, el llevaha tinica-
mente unos dulces y unos cigarros. Tuvo que
tirarlos en un cesto colocado ya para recibir
los objetos prohibidos.

Después, reunido con otros muchachos, fué
con ellos a tomar posesién de su dormitorio
y a vestir el traje militar.

Y Duncan, con otros candidatos, se convir-
ti6 una hora més tarde, en cadete de primer
afio, miembro de la clase inferior, un verda-
dero cero a la izquierda comparado con sus su-
periores.

Comenzo el penoso periodo de la instruccion
y tuvo que aguantar las palabras enérgicas v

sin contemplaciones de un sargento de pocos
amigos. :

Después de tres horas de hacer el ejercicio
y aprender el manejo del fusil, los reclutas
formaron para su primera marcha al comedor,
seguidos de todo el cuerpo. En el refectorio
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se iniciaban amistades que duraban toda la
vida.

Los cadetes de los tiltimos afios miraban con
cierta sonrisa de misericordia a los novatos.
No querian tratos con ellos, estableciendo una
desigualdad que molestaba a los de abajo. Pe-

ro aquéllos tenian el orgullo de los cursos apro-

hados ya, de las ciencias aprendidas durante
los anteriores periodos.

Y aquel mismo dia en el comedor, Duncan
trab6 una nueva amistad: la del cadete Clay
“El Taciturno’”, un muchacho alto v delgado,
concentrado en s1 mismo, que apenas hablaba
con nadie pero que se confio inmediatamente
a Duncan con una simpatia cordialisima,

Y Duncan conocio a los dos compaferos que
debian ser para siempre sus mejores amigos:
Roberto Dumble y Clay “El Taciturno”.

Jasaron tres afios, tres cursos aprobados
por Duncan. Durante este tiempo una gran
intimidad se habia desarrollado entre él y sus
amigos Dumble y Clay. No existian secretos
entre ellos; les ufia un verdadero espiritu
fraternal.

Beltran Stafford, que desde muchos afios
antes tenia la intencion de ingresar en la Aca-
demia de West Point, no se habia decidido a
hacerlo hasta aquel principio de curso, cuan-
do va Duncan comenzaba el cuarto afio.

Jeltran tenia poca o ninguna vocacion mili-
tar, pero su madre sentia el orgullo de que
el muchacho vistiera un flamante uniforme, y
tanto insistié la buena sefora para conseguirlo,
que finalmente Beltran dejo la molicie de su
existencia de rentista por la actividad saluda-
ble de la Academia.
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Pero Beltran era un rebelde. Y el primer
dia que ingres6 en la Academia, tuvo que
soportar a regafiadientes las ordenes de sus
superiores que no admitian excusa ni dilacion.

Ademas lo que le ponia fuera de si era que
le mandase alguno de los cadetes de cuarto
ano... Sentia contra ellos una verdadera anti-
patia y es que no ignoraba que estaba alli Dun-
car Irving, aquel pobreton de Pine Level que,
ahora, por circunstancias del destino, era su
superior.

Un dia, Beltran, en su dormitorio hablaba
con su compafero de cuarto, otro cadete de
primer afio.

—Si alguno de esos cadetes de la clase su-
perior se imagina que me va a mandar, estd
muy equivocado — dijo.

—Beltran, te aconsejo que dejes a un lado
tus arrebatos de ira. Pueden costarte caros.

Duncan que estaba encargado de la vigilan-
cia de los cuartos de aquel sector de la Aca-
demia, entré en el departamento de Beltran.

Conocia también la existencia de aquel mu-
chacho en la Academia, pero al contrario de
Beltran, no le odiaba, considerandose superior
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a los odios pequefios de antes. Ahora todos eran
hermanos en la gran familia militar,

Duncan contemplé friamente al novato que
estaba de pie ante él mirdndole con cierta hos-
tilidad.

Por un momento, al verle ante él, pas6 por
sus 0jos el recuerdo de aquel dia en que Bel-
tran le azotd despiadamente, pero quiso bo-
rrar de su imaginacion aquella escena inopor-
tuna, -

Duncan durante aquellos afios de ausencia
no habia recibido carta alguna de Silvia. Pero
esto era valor entendido, pues de haber des-
cubierto los familiares de Silvia un idilio epis-
tolar, tal vez hubiesen llevado muy lejos a la
muchacha para que no tuviera ocasién de tra-
tarse mas con el cadete. Y Duncan confiaba en
que ella le esperaria.

Las miradas de Beltrin y Duncan se cru-
zaron y como Beltran permaneciese con cierto
aire indolente ante su superior, éste le dijo
con un tono de voz que no admitia réplica:

—i Firmes, sefior Stafford!

Jeltran se cuadrd, maldiciendo interiormen-
te a su.enemigo.

Luego Duncan comenzé a inspeccionar el
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dormitorio, examinando el armario donde la
ropa estaba guardada sin orden.

—_Sefior Stafford — grito—, ya le tengo

— Firmes, seiior Stafford!

dicho que arregle su armario como lo ordena
el reglamento.

Y tiro a tierra las prendas de ropa para que
luego las pusiera en buena disposicion.
De pronto, vié en el fondo del armario un
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retrato de mujer: el de Silvia. Sintié una gran
melancolia... Ay, aquella imagen! ;Es que le
habia olvidado, pues, la dulce amada?

—...y0 le tengo dicho que arregle su arima-
rio como lo ordena el reglamento.

Nada quiso decir, considerindose abandona-
do y vencido por Beltran que poseia riquezas
e influencia bastante para lograr aquel amor.

—Regresaré mas tarde a pasar revista al
cuarto — dijo tristemente.
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Y se alejo con los ojos melancolicos por el

descubrimiento de la fotografia.

— Maldito seas! ;Ojala no vuelvas nunca!
— dijo en voz baja Beltran sintiendo por su
superior un infinito- desprecio.

Cuando hubo marchado, dijo Beltran a su
compafero :

—El pais esta perdido cuando tios de esa
clase pueden darnos ordenes.

—Los generales Lee Phersing y Grant se so-
metieron a estas ordenanzas... ;De qué se que-
ja usted? — protesto el otro, que era un buen
cadete.

—Usted tampoco me entenderia... Hay gen-
te que le gusta recibir palos...

— Cuidado, Beltran!

—Dejemos esto, porque no nos entenderia-
MOS...

Y se dispuso a arreglar el armario ante el
temor de algtin arresto grave.

Unos dias mas tarde, Silvia, la muchacha
que no habia podido olvidar nunca a Duncan,
encontraba en una calle del pueblo, al Admi-
nistrador de Correos.

— Se’ habran encontrado Duncan y mi pri-
mo en West Point? — pregunto.
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—Seguramente, porque he recibido una car-
ta de mi hijo en la que me habla de ello. Oiga
usted.

Y desplegando una carta leyo:

.y me gustaria saber si la seiorita Silvia
vendrd a visitar a su primo a quien creo estd
prometida. ..

Silvia - escuchéd sorprendida aquellas lineas:

—No es cierto que estemos prometidos —
dijo—. Haga el favor de decirselo... se lo pi-
do por favor.

—Bien, sefiorita, cumpliré su encargo...

—: Y querra tener la bondad de afiadir que
mi tia piensa [levarme a pasar una semana a
West Point? .

—i No faltaba mas!... ;Lo contento que se
pondra mi hijo!

Y se despidio de ella para escribirle rapida-
mente a su Duncan aquellas buenas noticias.
Adivinaba el vejete con los ojos de la expe-
riencia que a Silvia no le era indiferente el
militar.

A la semana siguiente Silvia acompafiada de
su tia fué a West Point. El objeto que llevaba




28

alli a la tia era el de ver a su hijo, pero Silvia
deseaba hablar con su querido Duncan.
Y por primera vez, después de su partida de

casa, Duncan se encontro con la dulce joven, y
como lo hicieran miles de cadetes antes que é€l,
la llevo por el Camino de los Amores, la famo-
sa Alameda de West Point,

1Si la tia y Beltran hubiesen sabido que
mientras ellos conversaban, Silvia se encontra-
ba entregada a una dulce conversacion amoro-
sa con -Duncan! j Qué indignacién la de ellos!

Duncan habiase estremecido de felicidad al
conocer de propios labios de la muchacha que
ella no era la prometida de su primo. j No, de
ningtin modo!

Se habian detenido en la Alameda, junto a
una roca enorme que parecia ir a caer sobre
los dos enamorados.

El cadete, con una sonrisa picaresca en los
labios, hablo:

—Dice una vieja tradicion que el dia que
una muchacha le niegue a un cadete un beso en
este lugar, se desplomard esa roca...

Ella sonrio, esquivando los labios que que-
rian besarla.

—Pues... no se ha caido... atn...
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—i Se va a caer si ttt no me das un beso!
¢No quieres? Piensa en mi soledad, en mi
tristeza separado de ti...

.Duncan se encontré con la dulce joven,

Ella, ruborosa y timida, como una novia ado-
rable, le beso... Y permanecieron un momento
unidos, abrazados estrechamente, saboreando la
delicia infinita de su carifio honrado.

Luego volvieron a la Academia... Ella fué
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al encuentro de su tia para marchar al cercano

hotel de la ciudad, mientras el cadete volvia a
su dormitorio. {Qué feliz se sentia! j Amar,
ser amado! ;Cabe mayor dicha para un alma
joven?

Al siguiente dia, Beltran, a consecuencia de
una falta contra la disciplina, fué arrestado en
su cuarto durante veinticuatro horas. La in-
dignacion del muchacho era violenta.

—Maldito sea este arresto.., La culpa la
tiene Duncan... pero ya me las pagara...

—No estarias arrestado si trataras de cum-
plir con tu deber obedeciendo las ordenes que
te dan — le contest6 un compaifiero,

—Yo solo te digo que me he de vengar de
ese miserable.

Y pasé las horas haciendo provectos contra
Duncan.

Llegd el Carnaval de West Point... El cas-
tillo fué iluminado... Los cadetes habian de-
corado su parque para hacer honor al sexo be-
llo... Sus mamas, sus hermanitas, sus novias...

Se celebraba un baile... Silvia bailé varias
veces con Duncan ante la creciente indignacion
de Beltran a quien se le llevaban todos los de-
monios. ; Como odiaba a ese rival triunfante!

Porque él no podia tomar parte en el baile,
reservado a los alumnos de cuarto afio que
iban a acabar en breve la carrera.

Veia desde un rincon el éxito de su enemi-
go, la confianza con que se abandonaba en bra-
zos de la muchacha...

Y sombrios pensamientos de venganza se
agitaba en su corazon. Deseaba castigarle, ha-
cer algo contra él, pero sonado y terrible.
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Su madre procuraba calmarle con sus pala-
bras, atribuyendo el desasosiego de Beltran a
no poder bailar como los otros muchachos mas
adelantados. :

—Cuando hayas completado tu cuarto afio
podras tomar parte en todas estas cosas...

—VYa lo sé — respondi6 siniestramente.

Y con la mirada siguié persiguiendo a su
enemigo, con infinita ansia de caer sobre él y
estrangularle,

Mientras bailaban, como Silvia pidiese no-
ticias a Duncan sobre el comportamiento de su
primo, el cadete se las di6 muy desconsolado-
ras.

—Estoy preocupado por ese chico — dijo—.
La disciplina se le hace muy cuesta arriba.

—Vela por él, te lo ruego.., Th has aprove-
chado mucho el tiempo, pero él es tan poco vo-
luntarioso como siempre,., ; Me prometes ayu-
darle? ;

—No le conoces atn bien del todo. Es dis-
co.o, orgulloso, necio... No me permitiria que
le diera ningtin consejo. Pero haré cuanto pue-
da por él... Cualquier cosa ya que td me lo
pides.

—Gracias, Duncan,.. El es mi primo... y
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si no por Beltrdn, quiero que lo hagas por su
madre,

Luego llegd la hora de la partida... Los fa-
miliares abandonaron la Academia, Duncan se
despidié de su amiga, diciéndola con hondo
amor:

—Para cuando reciba mi grado en Junio...
Jme permitirds que me vuelva a declarar?

—Si, Duncan...

Y le estreché la mano con una caricia de
verdadera promesa. Le queria... Y cuando ¢l
fuese va teniente, su tia no tendria otro reme-
dio que ceder a la boda.

Volvieron a desaparecer de la Academia las
dulces femeninas voces para quedar unicamen-
te las palabras fuertes y rudas de los hombres
de existencia disciplinada.

Y después del toque del silencio, en, el par-
que, algunos alumnos de los afios superiores
se divertian a costa de los cadetes novatos.

ira Dumble, uno de los dos intimos de Dun-
can, el que se reia de lo lindo de los cadetes
a los_que obligaba a formar corro y a perma-

necer en cuclillas.

Duncan y otros compafieros presenciaban

riendo la broma.
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—Caballeros — decia Dumble—, este mun-
do no es mas que un charco... y los hombres
y las mujeres no pasan de ser unos... sapos.

—;Me permatirds que me vuelva a declarar?

Y entre vosotros se halla el sapo mayor del
charco...

Y sefialé riendo a Beltran que temblaba de
colera ante aquellas bromas a su costa.

35

—;i Ahora salta y canta como un sapoi — di-
jo Dumble.

i No quiero! — grito Beltran con los ojos
encandilados por el odio.

La palabra de un cadete de cuarto afio se-
rd ley para los del primer afio.., jSaltad y
cantad todos! — dijo Dumble.

Todos, agachados, comenzaron a dar una se-
rie de ridiculos saltitos... todos, menos Bel-
tran.

Con el alma envenenada de odio, grito:

—i Me niego a servir de hazmerreir para la
diversion de Duncan!

—Aqui nadie se rie de ti, jeh? — le dijo
Duncan—. Todos nos divertimos honestamen-
te. Y ea, basta por hoy, cada uno a su cuarto.

Los cadetes novatos desaparecieron mas que
de prisa, deseosos de librarse de nuevas bro-
mas, pero Beltran quedé ante Duncan, Dum-
ble y Clay, mirando con altaneria al primero.

—Has acabado ya de burlarte de mi, jeh?
No sé como me aguanto para no castigar tu
atrevimiento — dijo Beltran.

Sintié Duncan un profundo deseo de azotar a
aquel bellaco, pero se contuvo pensando que
era el primo de su novia.
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—l.a broma no ha sido para ti, sino en ge-
neral... Y ademas, yo no la he iniciado.

—Lo que ta te ha propuesto es hacerme ser-
vir de ludibrio. .,

Gritaba con desafuero, con plebeya provo-
cacion, en brutal actitud que chocaba en aquel
lugar de suma correccion y disciplina.

—Anda, anda, Beltran — dijo Duncan, con-
ciliador—, calmate un poco... y vete a dor-
mir... El suefio despejara tu cabeza.

—No admito ordenes tuyas... No vengas
dandote tono porque eres cadete de cuarto
afo... yo te he conocido cuando eras un chi~
cuelo pobreton en mi pueblo.

Y en sus palabras puso todo el rencor de
que era capaz su alma innoble,

—Basta, te he dicho. { A dormir!

—i No acataré ordenes tuyas! jPedazo de
Don Nadie!

Dumble y Clay quisieron lanzarse contra el
ofensor, pero Duncan les contuvo.

—No sé por qué no te castigo — dijo—. Ha-
go una cosa peor, despreciarte. Marchate a tu
cuarto.

—No me da la gana... Eres tan soez y ordi-
nario... como tu padre..., — grito Beltran.
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[lamearon unas gotas de luz en los ojos de
Duncan al sentir ofendido el nombre de su pa-

dre. No pudo contenerse. Le fué imposible
evitar el movimiento impulsivo de su brazo. Y
le di6 un pufetazo en la barbilla, derribdndole
al suelo de un solo golpe.

Beltran quiso incorporarse, tocése el mentdn
y una sonrisa siniestra aparecio en sus labios.

—i Déjame ir — rugio—, maldito seas...
no me toques los ojos!

E inmediatamente se puse las manos ante
los ojos como si le dafiaran.

—Levantate, nadie te ha tocado los ojos —
protestdo. Duncan.

Pero Beltran comenzd a quejarse angustio-
samente,

—ij Dios. mio... me han cegado... me han
cegado !

Y se sefialaba los ojos como si hubiera per-
dido para siempre la luz. Pero en el fondo de
su espiritu malvado, sonreia.

Veia bien, nadie le habia tocado los ojos.
Mas dispuesto a dafar y perjudicar al hombre
que odiaba, inventaba la estratagema de que
le habian dejado momentaneamente ciego.
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—i Mis ojos... mis ojos!... — exclamaba con

fingido dolor.
Dumble y Clay no podian ocultar su exalta-

cion.

Y le dié un puiietazo en la barbilla. ..

Nadie te ha tocado... jpor qué mientes?
St te di6 en la barbilla... — dijo Clay.
—No, no... he quedado ciego!... jNo veré
mas... socorro... mis ojosl...
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Mentia bien, como un cémico consumado...
Duncan se sentia furioso ante aquella infame
farsa.

En el silencio de la noche los gritos de auxi-
lio de Beltran se escuchaban siniestramente.

Los tres amigos se miraban sin saber qué
hacer, El infame, jpor qué gritaba asi? ; Quién
le habia tocado?

Salid en seguida — dijo Duncan a sus
amigos—, Ya me quedaré solo con este hom-
bre—. Salid o esto nos va a costar la carrera
a todos.

—Pero no podemos dejarte aqui... Este hom-
bre miente... ti no has querido hacerle dafio.

—Si investigan esto — dijo Duncan — to-
dos vamos a sufrir Jas consecuencias... j Salid
de aqui, por Dios!

Los dos amigos, accediendo a sus ruegos,
marcharon, dejando solos a Duncan y a Bel-
trin. Este permanecia en el suelo quejandose
de amargos dolores.

Un oficial, atraido por los gritos, llegé hasta
ellos.

—: A qué viene este escandalo? ;Qué hacen
ustedes aqui?

Beltran sollozd con voz afligida:
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—Me han cegado de un golpe, sefior...

—; Como? ;Es posible? ;Y quién le pego a
usted ?

Adelantése Duncan noblemente.

squién le pego a usted?

oo

—Yo le pegué, mi capitan, pero le di en la

barbilla, no en los o0jos...

—; Miente... miente! — grito el miserable
Beltran—. El me clavé sus pufios en los 0jos...
no veo... estoy ciego...
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Comprendié Duncan que ante aquella tre-
menda acusacion no podia defenderse, y bajo
anonadado la cabeza. ; Qué iba a hacer contra
el destino?

—i Parece mentiral... ;Estas peleas!...—di-
jo el capitan—. Duncan, vaya a su cuarto y
permanezca alli... hasta nueva orden...

Cuadrdose Duncan y victima de la mala in-
tencion de su compafiero se dirigio a su dor-
mitorio a esperar ordenes,

Comprendia que su situacion era franca-
mente dolorosa... ;Qué iba a pasar?

Mientras tanto, el capitin levanté a Beltrdn
y lo condujo a la enfermeria.

Al dia siguiente comunicaron a Duncan que
quedaba arrestado... Y el muchacho permane-
cio largas horas en su habitacién hasta que
lleg6 el instante de formar el Consejo de
Guerra.

En vano se defendié ante el severo Tribu-
nal. El “ciego” le acusaba a pesar de que no
3e vela ninguna lesion en sus ojos... Los mé-
dicos atribuian a la impresion del golpe, la
pérdida momentanea de la vista.

El Consejo decretd la expulsién de la Aca-
demia de aquel “mal” compafiero.
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Y despojandose de sus ropas de militar para
vestir las de paisano, el pobre Duncan tuvo
que abandonar la Academia, viendo rotas en
un momento, por una maniobra infame, las es-
peranzas de su porvenir.

Se despidié de sus compafieros Clay y Dum-
ble. Estos le abrazaron, conmovidos ante la
traicion.

Duncan marché un atardecer a la hora so-
lemne de la puesta de sol, en el momento de la
parada y el saludo a la bandera.

Formadas las tropas en cuadro, la misica
tocd el himno nacional, mientras los soldados
presentaban armas y era arriada la ensena de
la patria.

Llorando, Duncan se descubrio, compren-
diendo que nunca mas volveria a presenciar
aquella escena solemne.

i Adios Academia militar, compafieros bue-
nos, adiés! Y se alejo, cargado con su equipa-
je, desesperado, deseando morir...

Unos- dias después, al ser declarado fisica-
mente incapacitado, Beltrdn hallé muy conve-
niente el recuperar la vista.

Sonreia tranquilamente, viéndose rebajado de
todo servicio, y con los ojos perfectamente sa-
nos.

Ahora al darse cuenta de la burda maniobra
de haber recobrado la vista, Clay y Dumble no
pudieron acallar su indignacion.

—Has mentido miserablemente... Nunca te
ha ocurrido nada en los ojos. Eres un infa-~
me — le dijo Clay.

—i Cuidado con lo que se¢ dice! — protestd
Beltran.

‘.]e aconsejamos que te largues de aqui...
y mientras mds lejos,.. mejor,
-—No se preocupen por mi — dijo riendo
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siniestramente Beltran—. Esta vida de Acade-
mia revienta... Pienso pedir la baja .. Quiero
marcharme a la América del Sur.

Aquel mismo dia solicito la baja. No le in-
teresaba permanecer en la Academia, cuyas
pricticas y obligaciones se le hacian irresisti-
bles. Ademas, él habia conseguido ya su obje-
to: que expulsasen a Duncan y cayese sobre ¢él
el epiteto de la deshonra. ; Qué mas queria?

Y abandoné la Academia de West Point en-
tre la indiferencia casi hostil de sus compa-
feros...

Pasé el tiempo. Y llego el dia en que debia
efectuarse la graduacién de los alumnos de
cuarto afio en West Point,

Duncan, que se encontraba en Nueva York
luchando en la vida comercial, recibio un tele-

grama de su amigo Dumble.

Graduados tristemente sin ti... Nos sentinos
orgullosos de ser tus amigos. Abragos de Clay

y mios.
Dumble.

El trabajo que habia endulzado ligeramente
sus dolorosos recuerdos no sirvio en aquel ins-
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tante para acallar su inmensa melancolia...
i Todo perdido! ; Su grado de teniente... has-
ta su amorl...

Cuantas veces habia intentado ver a Silvia
stempre se le habia negado la entrada. ; Ella tal
vez le considerase culpable de aquella infamia!

Pero ahora volvi a sentir el deseo de since-
rarse ante la mujer que queria, y pedirla per-
don.

Y subie e R :

u 11(11(1(; al tren se dirigié de nuevo hacia
su pueblo natal de Pine Level,

B e i e S

pues l(:‘ .zT_nQLuln a su padre se dirigi6 a
casa de los Stafford.

Encontré a Silvia, quien le miré tristemen-
te, apartandose de €l como si le repugnara su
presenci,

~—U.'m' tanto tiempo que lucho por verte
= dijo él—. Es preciso que ahora me escu-
ches.

———‘I\'U... no... lo que hiciste con mi primo
no tiene perdon,.. ;Dejarle casi ciego!

—LEsto no es verdad, Yo voy a explicarte
como fué todo, Silvia.

Aparecio la sefiora Stafford, la madre de

) et ate raT n O 11
]_.»Lllum. v al ver al agresor de su hijo, le dijo
furiosa :
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—; Coémo se atreve usted a mirarnos la cara
después de lo que ha hecho a mi hijo? Hasta
los periddicos se ocupan de ello. Lea usted.
Le entregd un diario y Duncan, emocionado,

leyo:

Uno de nuestros jévenes perdido en Améri-
ca del Sur.

Los guias indios dicen que fres ingenieros,
uno de ellos Beltrdn Stanfford, desaparecieron
en la selva.

Las amistades de la sefiora Stafford echan
la culpa a Duncan Irving, quien lo lastimé de
tal modo en West Point que se vid obligado a
dejar la Academia y luego fué a buscar fortu-
na vy tratar de hacer carrera en América del
Sur, formando parte de la expedicion que ha
terminado tan desastrosamente,

—Sefiora, yo siento lo ocurrido, pero...

—Beltran estaria vivo si hubieses ta cum-
plido tu promesa de poner freno a tus ce-
los — dijo Silvia.

La sefiora Stanfford habia marchado. No
queria permanecer ante el culpable de lo suce-
dido a su hijo.
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—: Te dijo Beltran que fué a causa de los
c-:elos que refiimos? — pregunté Duncan a la
joven,

—Si...

—Es falso.

‘—No puedo permitir que digas que Beltran
mintié cuando no estd aqui para defenderse.

—Entonces — preguntd el joven dolorido —
si Beltrdn hubiese muerto, ;creerfas ti siempre
que fué por culpa mia?

—i Si... y yo no puedo querer a un hombre
que causo la ruina de uno de los mios!

—Yo haré lo imposible para que resplandez-
ca la verdad -— dijo Duncan severamente,

Y alli mismo pidié comunicacién telefénica
con West Point. Se puso en el aparato el ca-
dete Clay.

—Comenzais las vacaciones, ;verdad? Pues
deseo que me acompafiéis... Acabo de averi-
guar que Beltran Stafford se ha perdido en
Ameérica del Sur y quiero ir en su busca.

Clay creyé que su amigo se habia vuelto loco.

—No es cosa de broma — le dijo Duncan—,
Si queréis acompafiarme en la expedicién, os
lo agradeceré. Sino, me iré solo... Salgo esta
misma noche para West Point.
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Dejé el teléfono y sonrié a Silvia que le
contemplaba atemorizada, sin saber qué decir
ante aquella inesperada actitud.

—Tu primo ha desaparecido — dijo Dun-
can—. Pues yo iré a buscarlo. No supongas
que lo hago pot heroismo sino para justificar-
me ante tus ojos... Te amo y ti me amas, y
no quiero que un miserable arruine nuestras
vidas,

—No, no quiero que te marches — protestd
ella—. ;Es que crees que esto va a operar un
cambio en mi? Para que lo sepas, jestoy pro-
metida a Beltran!

—: Como te han engafiado —protesto Dun-
can——. Beltran se aprovecho de tu bondad...
de tus buenos sentimientos... Pero vo iré a
buscarle v le haré confesar que mintio, que yo
no le pegué por celos y que nunca toqué sus
0jos.

Ella parecid conmoverse.

—Pues bien — dijo la muchacha que, a pe-
sar de todo, sentia el calor tibio de aquella pa-
sion—, si llegas a hablar con Beltran, dile que
siempre me consideraré su prometida hasta que
oiga de sus propios labios que es... indigna
de mi.
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i—Has de oirlo, si Dios me da suerte... Y

adiés, Silvia. Yo nunca te olvidaré,., He de
volver rehabilitado.,

Y salié rdpidamente de aquella casa. .,

Silvia quedé aturdida, dudando de lo que
debia pensar... Aquel muchacho... jera posi-
ble que _fuese, pues, inocente? ;No habia pe-
gado a Beltran?... Y esperd también confiada
a que se hiciera la luz en la sombra. ..




Dumble y Clay aprovecharon su época de
vacaciones para acompafiar a la América del
Sur a su compafiero Duncan.

Este se sentia poseido de gran energia... Iba
a buscar a Beltran, al hombre que le habia
arruinado... y deseaba encontrarlo vivo... Le
arrancaria de la muerte para hacerle confesar
que habia mentido.

Ya en la selva se dividieron en dos grupos,
Dumble siguié por el rio, con varios guias, y
cargado con los equipajes, mientras Dunczm’ y
Clay se internaban en la selva con unos guias
de dudosa fidelidad.

El tinico medio de comunicacion que tenian
en aquel inexplorado pais, era el l'l('.‘]i('},*_’"]'ill.f).‘

Duncan, enterado del sitio donde habian vis-
to pasar anteriormente a la expedicion de Bel-
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tran, pregunté a un guia que hacia ademds de
intérprete cerca de los otros indigenas:

—Pregtintales si. han visto sefiales de unos
blancos por aqui...

EI hombre hizo lo que le mandaban y luego
contesto :

—Dicen que hay tres hombres muy enfer-
mos a dos semanas de camino aqui.

—¢ Tenemos suficientes comestibles para dos
semanas si seguimos adelante ?

—Si...

Y comenzaron la tormentosa marcha por el
laberinto intrincado de la selva. Les animaha el
mismo ideal: buscar cuanto antes a Beltran.

Pero iba pasando el tiempo y tuvieron que co-
mer tnicamente medias raciones.

Dumble seguia con sus hombres por el rio
y estaba frenético temiendo les hubiera ocurri-
do algo a sus compaiieros. El tenia a su cuida-
do toda la impedimenta del equipaje.

Después de unos dias de penoso avance por
le espesa selva, Clay, dejandose caer al suelo,
dijo a Duncan:

—Lo siento, Duncan, pero tengo esos maldi-
tos escalofrios otra vez... No voy a poder an-
dar...
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Dejose caer en tierra, presa de temblores ho-
rrendos. ., Duncan lo levanté, conduciéndolo en
hombros un largo trecho.

Luego Clay volvio a dejarse caer en el sue-
lo, incapaz de moverse.

__;Me siento morir! — dijo—. jSdlvate
tf1... dejadmel...

— Oh, no!l... j Aguarda aquil...  Voy a ex-
plorar el caminol!...

Se apartd de él internandose entre gigantes-
cos arholes,

Los guias, cuya fidelidad era poco tranquili-
zadora, al ver desaparecer a Duncan se echa-
ron sobre Clay robandole el dinero que llevaba
v ademds las pocas provisiones que les queda-
han.

Luego desaparecieron retrocediendo el cami-
no hecho, mientras Clay daba gritos de soco-
rTo.

Duncan volvid al lado de su companero y se
enterd del abandono. ;Los infames guias! ; Qué
iban a hacer ahora ellos dos perdidos en la
inmensa selva, expuestos a las fieras y al tor-
mento del hambre y de la sed?

—Es inutil seguir — dijo Clay—. Tratare-
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mos de llegar al rio... quizds logremos hacer-
lo y encontrar a Dumble.

—i Animo, amigo mio, pol)recité Clay... apo-
yate en mi!.., :

Y siguieron® avanzando, bebiendo del escaso
vino que quedaba en la cantimplora y que Dun-

can generosamente le cedio en su mayor parte.
Y mientras, alli en Pine Level, Silvia leia
un telegrama que Duncan habia puesto, antes

de internarse en la selva, a su padre y que
eéste le habia entregado a ella.

Informa a la seiora Stafford que he seqgui-
do la expedicion hasta este punto. El éxito pa-
rece sequro. Todo el mundo bien.

Duncan Irving.

¢Como iba pensar el padre de Duncan que
en aquel instante su hijo se encontraba en una
situacion desesperada ?

Y asi pasaron otros dias en la selva, en que
los dos hombres, Duncan y Clay, se vieron
consumidos, agotados por el hambre y la fa-
tiga,

Dumble, temiendo les hubiera ocurrido algtin
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grave percance, corrié en direccion a la sehlra,
con un grupo de hombres de unas exploracio-
nes de madera.

__f-;Iu.[;,lm, amigo miol!,..

Descubrio  Dumble, durmiendo en la selva y
borrachos como cubas, a los guias que habian

salido con Duncan.
—; Canallas! — les grité—. ;Donde estan
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mis compafieros? ;Donde les hahéis abando-
nado? 3

Los guias, embotados por la embriaguez, le
sefialaron una direccion y hacia ella corrie-
ron el buen oficial norteamericano y sus hom-
bres.

Al cabo de unos dias, Duncan y su compafie-
ro Clay, con los trajes rotos, se hallaban fran-
camente extenuados. Especialmente Clay se
sentia morir. Su compafiero conservaba atin la
serenidad de la esperanza.

Estaban cerca de un rio...

De pronto Duncan creyd percibir un rumor,
como el de unos pasos que se acercaran.

—Juraria que oi algo — dijo.

—Si, seguramente arroyuelos de cristalina
agua... magnifica carne asada... y esas endia-
bladas cotorras — dijo delirando el pobre
Clay.

Pero Duncan siguiendo en sus investigacio-
nes descubrio un cuchillo,

—Por aqui ha pasado alguien... ;qué es eso?

Y vi6 en un arbol, talladas por un cuchillo
las iniciales B. S,

—i ElL... €l ha estado aqui! — dijo con fos-
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ca alegria—. Ya sabia yo que lo encontraria-
mOS. ..

—Ios Estados Unidos... Broadway... pan
caliente... agua limpia — decia el pobre Clay,
aniquilado por las privaciones de la marcha.

—i Por el amor de Dios, Clay! jConfia... no
perdamos la esperanza!

Se habian alimentado hasta entonces de ex-
trafios frutos de los arboles, bebiendo agua su-
cia...

De pronto los dos hombres vieron que avan-
zaba hacia ellos un ser humano, pero que te-
nia- el aspecto de un habitante de la selva.
Unos harapos cubrian a medias su cuerpo, y
enormes barbas enmarafiadas ocultaban las fac-
ciones de su rostro...

Duncan se acercd y le reconocio en el acto.
{Era Beltrdn Stafford! Los ojos le brilla-
ban tan siniestramente a este hombre como en
la Academia...

— Stafford.., Stafford! — le grité Duncan.

El aludido se detuvo; contemplé con expre-
sion incoherente a aquellos hombres casi tan
abandonados como él. Pero su rostro no pare-
¢i6 denotar ninguna emocion. No les recono-
cia.
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— Beltrdan? s No nos conoces? — siguié di-
ciendo Duncan—, Somos Clay y Duncan...
Abre los ojos, miranos, hemos venido por ti...

Ahora si que les reconocié el miserable y
lanzd una gran carcajada estremecedora.

—¢A qué habéis venido? ;Es que queréis
perseguirme ?

—He venido para aclarar la verdad — dijo
Duncan, mientras Clay seguia sin aliento, tum-
bado en el suelo—. Voy a llevarte a nuestro
pais si salimos vivos de esta expedicién... y
alli te obligaré a confesar que mentiste a Si)
via...

—i Ah, comprendo! — dijo Beltran con una
sonrisa espantosa—. Creiste que regresarias
hecho un héroe y que tendrias mucho éxito con
ella... Pero en esto como en todo te ha salido
el tiro por la culata...

—No es cuestién ahora de discutir... sino de

salvarnos..,. Hemos de mirar de salvarnos...
Dumble debe venir a nuestro encuentro...
Con reprentina inspiracién se encaramé en
lo alto de un drbol y puso sobre una de las
ramas su vacia cantimplora de metal.
De venir Dumble a buscarles, su heliégrafo
brillaria sobre el metal.
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Esperaron junto al arbol... Con infame son-

risa Beltran siguié explicando su miseria.
—No quiero ir contigo... jqué me importa
va todo? Aqui nos moriremos... Mira, los dos

compafieros de mi expedicion murieron tam-
bién... Hemos de seguirles... Y ella, Silvia, no
serd nunca tuya... nunca... jJa, ja, ja! Yo le
hice creer que me habias cegado, y ella lo
creyd como una tontuela... Los dos, ti y yo,
nos vamos a podrir aqui. Y ella me seguird
creyendo... siempre,.. siempre... hasta después
de mi muerte.

i No... tii no morir
sar para decirle que... que mentistel... jPero
ti no moriras!...

Y recalcaba las frases zarandeandole, de-
seando mds que su propia salvacion, la de aquel

T vas a regre-

canalla.

Clay, sin 4nimos para decir nada, callaba o
pronunciaba palabras incoherentes.

;Es que iban todos a morir alli? Beltrin,
debilitado por el hambre y la sed, ya no tenia
fuerzas para hablar.

>4saron unas horas... Y de pronto... vieron
brillar en la cantimplora un rayo ardiente como
una esperanza.
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—iOh! — dijo Duncan, esperanzado—. jEs
€l que llegal... jDumble que viene a salvar-
nos!... i Por fin!

Efectivamente, Dumble, por medio del heli6-
grafo, al ver el rayo de luz de la cantimplora,
descubrio el rastro de sus amigos.

Poco después llegaba hasta ellos, y los tres
camaradas se confundian en estrecho abrazo...

Dumble llevaba viveres, provisiones y una
barca para poder regresar por el rio... Esta-
ban salvados.

Clay se sintio reanimado por el buen vino...
y en cuanto a Beltran, a pesar de sus proposi-
tos de muerte, se sintio también inundado de
felicidad al ver otra vez la vida...

Y les sigui6 cabizbajo hacia el exterior de la
selva...




Algtin tiempo después regresaban todos a la
patria... Duncan, enérgico y fuerte, con la se-
renidad que da la justicia, obligd a que Bel-
tran confesara a su prima el engafio de que la
habia hecho victima.

De este modo Duncan quedaba rehabilitado
ante los ojos de la sociedad.

3eltran, arrepentido de su conducta, fué a
esconder su vergiienza en Nueva York... Pe-
ro va no haria nada bueno... La sombra del
pasado le iba persiguiendo como su castigo...
Lo habia perdido todo, amigos, carrera, amor...
Y la sefiora Stafford, la orgullosa aristocrati-
ca, llor6 mucho esa desdichada conducta de su
hijo.

Un dia, Duncan recibié una carta de la Aca-
demia Militar. Gracias a determinadas gestio-
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nes hechas por el padre de Dumble, hombre de
mucha influencia, y comprobada ademis la ino-
cencia del joven, volvia a ser admitido:

...Casése Duncan con Silvia en la capilla de
IV est Point,

- 3 le comunicamos que ha sido wusted re
admitido en la Academia Militar de West Point
por orden del secretario de la Guerra..

Llegaba para él la rehabilitacién... vy hasta
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el amor Cuando alcanzase el titulo, se ca-
saria con Silvia que habia llorado mucho por
haber dudado de la nobleza e hidalguia de
aquel cadete valiente.

No se opuso ya la sefiora Stafford a aque-
lla boda. ; Para qué? Ella recriminaba tambien
lo hecho por su hijo y le parecia que Silvia de-
bia casarse con Duncan para darle de este mo-
do una compensacion a sus sufrimientos.

Y un dia, al finalizar el curso, después que
hubo recibido su nombramiento de segundo te-
niente, casése Duncan con Silvia en la capilla
de West Point.

Fueron sus testigos los buenos camaradas
Clay y Dumble, y los dos novios pasaron bajo
¢l arco triunfal que formaban las espadas de
sus compafieros, desenvainadas en su home-
naje.

FIN
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